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THIRTY-THIRD SUNDAY
IN ORDINARY TIME
NOVEMBER 13, 2022
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= \ because your redemption is at hand.

— Luke 21:28

JUDGMENT IS COMING

As we get older we grow more aware of how short is
life and that before very long we will faced with the key
moment of death. Last Sunday, our readings spoke about
the after-life and urged us to entrust ourselves into God’s
hands, for He is the God of the living. But how literally
should we take what Jesus says today, about the end of
time? Our Liturgy says that he will come again in glory
to judge the living and the dead. But it is still impossible
to know the details about the end of time. There are sects
and groups who claim to know the exact date of the
Lord’s coming, and the failure of previous predictions
never seems to discourage them from settling on another
date for Armageddon.

Some street-corner orators delight in warning us
about catastrophes about to befall the sinful world. Jesus
warns against believing such vivid predictions. Even
though he himself used the idea of the judgement day as a
motive to turn people’s hearts back to God, he admitted
that “no man knows the date, not even the Son, but the
Father only.”

There are too many references to the Final Judgement
in our Scriptures to dismiss it as merely a figure of
speech. Many believers find it helpful to keep the Judge-
ment-Day as part of their spiritual horizon. It is a way of
keeping some balance amid our daily activity. Seeing our
problems and our successes in the light of eternity (sub
specie aeternitatis,) as Baruch Spinoza put it, helps us see
everything as relative, and that God is the ultimate judge
of all.

An advice much favored by preachers was “Live as
though each day may be your last?”” Most people feel dis-
inclined to think about the last things. But it is spiritually
purifying on occasion, especially in November, the
month for remembering our dead. Most days, like Martha
in the Gospel we are fully occupied with what needs to be
done in the immediate here and now, busy with many
things. We can appreciate the practical advice given by St
Paul to people who were looking out excitedly for the
Lord’s return and neglecting to earn their living. “Go on
quietly minding your own affairs,” he says, “and if any-
one will not work, neither let him eat!” This is tough
love, but it makes perfect sense for the life of the commu-
n1ty - Internet

Today’s Readings: Mal 3:19-20a; Ps 98:5-6, 7-8, 9;
2 Thes 3:7-12; Lk 21:5-19

TREASURES FROM OUR TRADITION
Earlier this autumn, we looked at how our Eucharistic
Prayers have been enriched by the approval of several
new prayers to augment the old Roman Canon. For us,
there are the four standard prayers, three for Masses with
Children, and the most recent addition, the former Swiss
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Eucharistic Prayer with four alternative forms (now
known as the Eucharistic Prayer for Masses for Various
Needs and Occasions).

We also have two Eucharistic Prayers for Masses of
Reconciliation. The source for these two prayers is the
request by many bishops for a special prayer for the
“Holy Year” of 1975. Originally, the committee in charge
was commissioned to write a single prayer, but the theme
proved so rich that it gave rise to two. The first is based
on and develops biblical texts on reconciliation. The sec-
ond starts with the experience of living in today’s frac-
tured world, and how the Spirit calls us to reconciliation
and peace. Not everyone was happy with all this creativi-
ty, saying that if too many were published, it would be
difficult for the Vatican to control further requests. Eve-
ryone thought the pope would put strict limits on the
prayers, but in the end he said he was willing to open
doors that had long been closed. Although he approved
them for a period of only three years, they were never
formally removed from the Sacramentary and have been
incorporated into the new Roman Missal.

—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

ST. JOSEPH’S PARISH MEN'S WEEKEND RETREAT
January 13th through the 15th are the
dates for this year’s Men’s Retreat at Ma-
ter Dolorosa Retreat Center in the beauti-
ful Sierra Madre foothills. Start the new
year right. The Theme this year is:

“Who is Jesus Christ? Who Am I?
Finding the Divinity Within”

Over 25 parish men enjoyed last year’s retreat. Ask a
brother, father, son, or cousin to attend with you. A $50
deposit is required to reserve your room. To experience a
personal and spiritually uplifting discussion with God on
the weekend, please call for information and reservations:

Tom Woore
714-996-3478

RREKOLEKCIE PARAFIALNE SW. JOZEFA
13-15 stycznia nastgpnych Rekolekcji dla mezczyzn
w Centrum Rekolekcyjnym Mater Dolorosa na pigknym
podgorzu Sierra Madre. Dobrze rozpocznij nowy rok. W
tym roku tematem przewodnim jest:

»Kim jest Jezus Chrystus? Kim jestem?
Odnalezienie wewnetrznej boskosci”

Ponad 25 parafian uczestniczylo w zesztorocznych
rekolekcjach. Popro$ brata, ojca, syna lub kuzyna, aby
przyszedl z toba. Aby zarezerwowac pokdj, wymagany
jest depozyt w wysokosci 50 USD. Aby doswiadczy¢
osobistej i duchowej rozmowy z Bogiem w weekend,
zadzwon po informacje i zastrzezenia:

Tom Woore
714-996-3478
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl C, 33 Niedziela Roku, Zwykla
Czytania: M! 3:19-20a; Ps 98:5-6, 7-8, 9;
27Tes 3:7-12; Lk 21:5-19

Niejednokrotnie spotykamy si¢ z powiedzeniem, ze
nie warto postgpowaé zgodnie z wymaganiami stawiany-
mi przez Boga, poniewaz ludziom, ktorzy si¢ z nimi nie
licza, dobrze si¢ powodzi i przechodza przez zycie bez
wigkszych klopotow. Czasem ludzi sprawiedliwych na-
wiedza watpliwos¢, czy rzeczywiscie nadejdzie kiedy$
moment, w ktérym ludzie prawdziwie pobozni otrzymaja
nagrodg, a ludzie Zle postgpujacy - karg. Stad Pismo §w.
niejednokrotnie podejmuje ten temat i pragnie przypo-
mnie¢, ze taki moment nieuchronnie nadejdzie.

Najpierw prorok Malachiasz w obrazowych stowach
przedstawia nadejscie sprawiedliwego sadu Bozego. Mo-
wi mianowicie o dniu "palacym jak piec". Zostang w nim
spaleni na podobienstwo stomy wszyscy pyszni i wyrza-
dzajacy krzywdg. Wypada zauwazy¢, ze to wyliczenie
jest bardzo charakterystyczne, bo obejmuje dwie katego-
rie grzechow, ktore wymagaja szczegblnego potepienia.
Ludzie pyszni oznaczaja tych, ktorzy si¢ wynosza ponad
wszystkich, lekcewazac czgsto autorytet samego Boga.
Pycha oznacza postawg wewngetrzna cztowieka, ktora sig
staje zrodlem wielu grzechow. Natomiast wyrzadzanie
krzywdy drugim stanowi podstawowy grzech przeciw
mitosci blizniego, o ktorym Pismo $§w. powiada, ze wota
on o pomste do nieba.

Ten sam dzien bedzie jednak chwata dla wszystkich
sprawiedliwych, a wigc dla ludzi, ktorzy naprawdg czcza
imi¢ Boga. Z tego posrednio wynika, ze oddawanie Bogu
czci nie moze nigdy ograniczy¢ si¢ do stow, ale musi by¢
wyrazone zyciem zgodnym z wola Boza.

Kazdy Izraelita szczycit si¢ swoja $wiatynia, bo byt
przekonany, ze jest ona znakiem obecno$ci Boga wsrod
swego ludu. Nie dziwi nas przeto, ze rowniez uczniowie
Chrystusa nieraz wyrazali zachwyt, gdy przechodzili ob-
ok $wiatyni. Nie wiedzieli jednak, jaki los czeka to nie-
watpliwie pigkne dzieto. Pan Jezus wybiegajac mysla na-
prz6éd widziat bardzo smutna przysztos¢ tej wspaniatej
budowli: "Nie zostanie kamien na kamieniu, ktory by nie
byt zwalony".

Zaskoczeni ta przepowiednia pytaja: "Nauczycielu,
kiedy to nastapi?" Stuchajac odpowiedzi Chrystusa nalezy
pamigta¢ o tym, ze wizja zniszczenia Jerozolimy kojarzy
si¢ w nauczaniu Jezusa zazwyczaj z cierpieniami, jakie

www.polishcenter.org

poprzedza koniec $wiata, a wigc posrednio z samym kon-
cem $wiata i powtdrnym przyjsciem Zbawiciela. Stad mo-
wa o trzesieniach ziemi, glodzie i zarazie, strasznych zja-
wiskach i wielkich znakach na niebie.

Nietrudno jednak zauwazy¢, ze w sposob szczegdlny
zostata zaakcentowana zapowiedz przesladowania wy-
znawcow Chrystusa, co da im mozno$¢ ztozenia Swiadec-
twa wiary i mitosci wzgledem Mistrza. Beda to niewatpli-
wie trudne chwile, ale przesladowani nie powinni si¢
zbytnio obawia¢, poniewaz otrzymaja wtedy specjalne
wsparcie. Chrystus otoczy ich taka opieka, ze "wlos z gto-
wy im nie zginie". Nie potrzebuja sig¢ tez martwic, co ma-
ja powiedzie¢ w czasie roznych przestuchan, bo Chrystus
da im "wymoweg i madro$¢, ktorej zaden z przesladowcow
nie bedzie si¢ mogt oprze¢ ani sprzeciwic".

Kazdy uczen Chrystusa musi by¢ nastawiony na to,
ze jego sprawiedliwe postgpowanie moze si¢ spotkaé ze
sprzeciwem lub nawet formalnym przesladowaniem, cho¢
nie zawsze potaczonym z przestuchaniem czy torturami.
Bedzie to czasem sprzeciw srodowiska, otoczenia, w kto-
rym spedzamy chwile naszego zycia. Nie wolno nam w
takich okoliczno$ciach zatamywac si¢ czy tez rezygno-
wac ze stusznej postawy chrzesécijanskiej.

Niektorzy z Tesaloniczan, bgdac przekonani o ry-
chtym nadejsciu Dnia Panskiego, porzucili swoje zajgcia i
zajmowali si¢ dyskusjami na ten temat. Oczywiscie nie
moglo to prowadzw do czegos pozytecznego, lecz stano-
wito rzeczywiscie zajmowanie si¢ rzeczami niepotrzebny-
mi. Apostot gani ostro takie zachowanie i przypomina
podstawowe obowiazki chrzescijanina. Bardzo mocno
podkresla, ze "kto nie chce pracowaé, niech tez nie je".
Mowi zatem o obowiazku pracy, ktory ciazy na wszyst-
kich, oczywiscie pod warunkiem, ze moga podjac ten ob-
owiazek. Stad zostalo zaakcentowane, ze nie ma prawa
spozywaé pokarmu ten, kto nie chce pracowac, a wigc
moze, ale nie chce. Inaczej wyglada sytuacja tych, ktorzy
chca, lecz nie moga. Maja oni prawo do utrzymania ze
strony spolecznosci, w ktorej zyja.

Przypominajac ten podstawowy obowiazek Apostot
nie omieszkal wskaza¢ na siebie. Sam bowiem dawat
wszystkim przyktad pracowitosci. Praca jest niewatpliwie
obowiazkiem cztowieka, ktory otrzymat od Stworcy pole-
cenie, by czynil ziemi¢ sobie poddana (Rdz 1, 28) i daje
prawo do spozywania chleba. Ma ona jednak réwniez
inne wymiary, niezwykle wazne w aspekcie zbawienia.
Ot6z podejmujac pracg zajmuje si¢ cztowiek tym, co szla-
chetne, i nie ma po prostu czasu na ré6znego rodzaju glup—
stwa, ktore przychodza nam do gtowy wtedy, gdy préznu-
jemy i mamy zbyt duzo wolnego czasu. Oczyw1s01e nale-
zy pamigtaé¢ o tym, by swoje codzienne zajecia wykony-
wa¢ w lacznosci z Chrystusem, poniewaz wszystkim, a
wigc i nasza praca powinnismy chwali¢ Boga.

.- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

Pan moéwi: Mysli moje sa my$lami pokoju, a nie udrgcze-
nia. Wzywa¢ Mnie bedziecie, a Ja was wyshucham 1 spro-

wadze do domu ze wszystkich krajow waszego wygnania.
—Antyfona
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SWIECI BENEDYKT, JAN, MATEUSZ, IZAAK
I KRYSTYN, PIERWSI MECZENNICY POLSKI
13 LISTOPADA
e W 1001 r. zaprzyjazniony z ksig-
flr ciem Bolestawem Chrobrym ce-
sarz niemiecki Otton III zapropo-
"nowal zatozenie na naszych zie-
.miach klasztoru, ktéry glositby
- Stowianom Stowo Boze. Cesarz
' postanowit wykorzysta¢ do za-
.. mierzonego dzieta swego krew-
_. niaka - biskupa Brunona z Kwer-
4w furtu, wiernego towarzysza S$w.
~* Wojciecha, znajacego ziemie Sto-
S8 wian., Brunon wybral do pomocy
w przeprowadzeniu misji brata Benedykta.

Benedykt z Petreum (ur. 970) pochodzil z zamoznej
wloskiej rodziny z Benewentu. Rodzice przeznaczyli go
do stanu duchownego juz jako matego chlopca. Liczyli
na to, ze zostanie kaptanem diecezjalnym. Benedykt wy-
brat Jednak zy01e pustelnicze. Po pewnym czasie przyta-
czyl si¢ do §w. Romualda. Zaprzyjaznit si¢ z innym pu-
stelnikiem - starszym od niego o 30 lat Janem, mieszka-
jacym na zboczu Monte Cassino.

Jan z Wenecji (ur. 940) pochodzit z rodziny patry-
cjuszow weneckich. Z doza Piotrem I Orseolo potajem-
nie opuscit Wenecje, udajac si¢ do opactwa benedyktyn-
skiego w Cusan koto Perpignan. Ta decyzja stala si¢
pewnego rodzaju sensacja. Obydwaj podjeli zycie pu-
stelnicze. Po pewnym czasie opuscili opactwo. Jan udat
si¢ do $§w. Romualda, tam zaprzyjaznil si¢ z Benedyk-
tem. Odznaczal sie¢ stanowczoscia, skuteczno$cia w dzia-
faniu i wysoka kultura.

Benedykt i Jan, po przybyciu na dwor Bolestawa
Chrobrego w poczatkach 1002 r., zalozyli pustelnig na
terenie, ktory im podarowal krol - we wsi Swigty Woj-
ciech (obecnie Wojciechowo) pod Migdzyrzeczem.
Wkrotce dotaczyli do nich Polacy moznego rodu (moze
nawet ksiazgcego): zarliwi religijnie rodzeni bra-
cia Mateusz i Izaak - nowicjusze, oraz Krystyn - klasz-
torny sluga, pochodzacy prawdopodobnie z pobliskiej
WSI.

Széstym zakonnikiem byl Barnaba, ktory wraz z
Benedyktem i Janem przybyl do Polski z Wtoch. Unik-
natl meczenstwa i wedtug ustnej tradycji resztg zycia spe-
dzit u kamedutéw (spotyka si¢ takze informacje, ze byt
to klasztor w Bieniszewie, ale to raczej mato prawdopo-
dobne ze wzgledu na czas powstania tamtej fundacji).
Eremici zobowiazali si¢ do pustelniczego trybu zycia, a
przede wszystkim do prowadzenia pracy misyjnej. Bene-
dykt i Jan nauczyli si¢ nawet jezyka polskiego. Caly czas
jednak czekali na biskupa Brunona z Kwerfurtu. Miat on
wraz z nimi przyby¢ do Polski, ale wyruszyl do Rzymu
po papieskie zezwolenie na prowadzenie misji. Tracacy
cierpliwo$¢ Benedykt wyruszyl na spotkanie Brunona,
ze wzgledu jednak na zawieruche polityczna, jaka wy-
wotata $mier¢ cesarza Ottona III (w styczniu 1002 r.),
postanowit wroci¢ do klasztoru, polecajac dalsze poszu-
kiwania Brunona mtodemu mnichowi Barnabie. Posta-
niec nie wracal. W listopadzie 1003 roku Benedykt i

wspotbracia zaczeli odczuwac niepokdj o niego. Nie dane
im jednak byto doczeka¢ Barnaby.

W nocy z 10 na 11 listopada 1003 r. zostali napadnig-
ci przez zbojcoOw 1 wymordowani. Pierwsze ciosy mie-
czem otrzymat Jan, po nim zginat Benedykt. Izaaka za-
mordowano w celi obok. Mateusz zginal przeszyty
oszczepami, gdy wybiegl z celi w strong kosciota. Miesz-
kajacy oddzielnie Krystyn probowat jeszcze broni¢ klasz-
toru, ale i on podzielit los towarzyszy. Prawdopodobnie
powdd napadu byl rabunkowy, poniewaz zakonnicy
otrzymali od Chrobrego $rodki w srebrze na prowadzenie
misji.

Kult mgczennikow zaczat si¢ juz od ich pogrzebu, na
ktory przybyt biskup poznanski Unger. Wkrotce potem, w
1006 r., $w. Brunon napisat "Zywot pigciu braci meczen-
nikdw". Sa to pierwsi megczennicy polscy wyniesieni na
ottarze. W poczet $wigtych wpisat ich Jan XVIII. Patro-
nuja diecezji zielonogorsko-gorzowskie;.

Relikwie $wigtych znajduja si¢ w wielu kosciotach w
Polsce, a takze we Wtoszech (Ascoli) i w Czechach, gdzie
czczone sa w katedrze §w. Wita na Hradczanach.

W ikonografii Pigciu Braci Meczennikow przedsta-
wianych jest w bialych habitach kamedulskich. Atrybu-
tem jest koto tortury.

SAINTS BENEDICT, JOHN, MATTHEW, ISSAC
AND KRYSTIN, FIRST POLISH MARTYRS
13 NOVEMBER

Brothers Benedict and John, students of Romuald,
came to Poland at the invitation of Otto III to convert pa-
gans. Soon the Italian hermits were joined by Polish
brothers Isaac and Matthew, who helped them in learning
the Slavic language. The hermits, as well as Christinus,
well killed in 1003 by thugs who wanted to steal money
given by Duke Boleslav to an expedition to Rome, which
was aimed at obtaining papal consent for conducting mis-
sionary work.

On the night of November 10-11, 1003, they were
attacked by robbers and murdered. Jan received the first
blows with the sword, and Benedict died after him. Isaac
was murdered in the cell next door. Mateusz died pierced
with javelins as he ran out of the cell towards the church.
Krystyn, who lived separately, tried to defend the monas-
tery, but he too shared the fate of his companions. Most
likely the reason for the attack was robbery, because the
monks received money in silver from Brave to carry out
the mission.

Although the hermits died as victims of a robbery,
killed by fellow Christians, the pope canonized them as
martyrs. Their lives are relatively well-documented: the
earliest and the most credible story of the five brothers by
Bruno of Querfurt was written as early as five years after
their death, although remained unknown until 1883. An-
other early account is the life of St. Romuald by Piotr
Damiani of 1041. The martyrs have been also associated
with yet another mysterious work — a gravestone un-
earthed in 1959 at the external wall of the north Roman
apse of the Gniezno Cathedral, considered by most re-
searchers the oldest epigraphic item on the Polish soil.

—Internet
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SWIETO
NIEPODLEGLOSCI

-

1 1 LISTOPADA

W tym roku obchodzimy 104 rocznice odzyskania
Niepodleglosci naszej Ojczyzny po 123 latach niewoli.
Jest to dzien w ktorym dzigkujemy Bogu za dar wolnosci
i zanosimy modly o wlasciwe korzystanie z tego daru.
Pamigtamy rowniez i hold sktadamy tym wszystkim kto-
rzy zycie swe oddali za Ojczyzng i Zyjacym jej obroncom.

Wielki Prymas Tysiaclecia, Stefan Kardynat Wyszyn-
ski tak powiedzial w jednym ze swoich kazan: "Polska
wrocita do praw wolnego panstwa poniewaz nie utracita
wiary w swoje prawo do wolnosci. Od poczatku swych
dziejow Narod nasz pracowat nad odzyskaniem wolnosci
panstwa, wyrabiajac sobie na karcie Europy takie miejsce,
iz nie zdotaly go zatrze¢ zmienione granice, podzialy i
zakusy poteznych mocarstw. Bog im odebrat ducha a
uciemigzony Narod postawit tam, gdzie zgodnie z zamia-
rami Opatrznosci Bozej by¢ powinien. Polska cho¢ w
swych dziejach utracata wolno$¢ polityczna, zawsze jed-
nak zachowalta wolno$¢ ducha i wolno$¢ narodowa bo
oparta byta mocno o przeszios¢ - dumna, cigzka i walecz-
1’13‘."

Narodowe Swieto Niepodleglosci to najwazniejsze
Swieto panstwowe w ciagu roku. Jest obchodzone dla
upamietnienia 11 listopada 1918 roku, kiedy to Polska
odrodzita si¢ po 123 latach niewoli.

ANNIVERARY OF POLAND
REGAINING HER INDEPENDENCE

November 11, we remember the 104th anniversary of
Poland regaining her independence after 123 years of
bondage resulting from the Partitions of Poland by Rus-
sia, Prussia (Germany) and Austria at the end of the 18th
century. Throughout those 123 years Poles fought both
with arms and with words to keep the memory and cause
of a free and independent Poland in the world, including
several armed uprisings, the Napoleonic Wars and the
First World War. The difficult situation also led many to
leave their beloved homeland including about 5 million to
the United States. Through the efforts of many including
Marshal Jozef Pitsudski, Henryk Sienkiewicz, Adam Mic-
kiewicz, Fryderyk Chopin, Ignacy Paderewski, Wincenty
Witos, Stefan Grot-Rowiecki, Roman Dmowski and
many others, Poland regained her independence at the end
of World War L.

Polska Szkota zaprasza w niedzielg, 13 listopada na
uroczyste obchody SW1eta Niepodlegtosci Polski. W pro-
gramie uroczysta Msza Sw. za Ojczyzne, obiad oraz pro-
gram artystyczny.

Our Pohsh School invites everyone on Sunday No-
vember 13" to join in celebrating the 104™ anniversary of
Poland regaining her independence in 1918. There will be
an artistic program prepared by the students as well as a
delicious luncheon.

www.polishcenter.org

NATIONAL COLLECTION FOR THE ARCHDIOCESE

FOR THE MILITARY SERVICES, USA
Last week’s 2nd collection will be
designated for the ministry to the
ﬂﬂs@j‘ armed forces to be taken every
F three years on the Sunday before
= Veterans Day. The mission of the
Archdiocese is to “serve those who serve,” to be Ameri-
cans bearing peace; to proclaim Christ all over the world;
and to carry out the mission of the Church to offer heal-
ing through the forgiveness of sins.

The ministry of the AMS is to provide the same pas-
toral care and services as any other Catholic diocese, to
Catholics serving in the United States Armed Forces, en-
rolled in U.S. Military Academies, etc. All told, the AMS
and its endorsed priests and deacons are responsible for
pastoral service to approximately 1.8 million Catholics.

Thank you for your generosity — God bless!

veterans

/// Y THE VOCATIONS OFFICE TR
\ = DIOCESE OF ORANGE
™ For men interested in Diocesan z
N gﬂ Priesthood we offer year - round "%gf‘;?&*/

" events to support those men in

our diocese actively discerning a call to the

priesthood. Priesthood Discernment Meetings are held in

the Diocese of Orange Pastoral Center on Christ Cathe-
dral campus.

For men discerning the diocesan priesthood:
Rev. Brandon Dang, Vocation Director
714-282-3036

bdang@rcbo.org

For men and women discerning consecrated life:
Joan Patten, AO, Delegate for Consecrated Life
Office: 714-282-3068

Cell: 714-489-5517

jpatten@rcbo.org

40 ROCZNICA ZALOZENIA POLSKIEGO OSRODKA

Zbliza si¢ 40 rocznica zalozenia naszego O$rodka w
Yorba Linda. Niedzielg 15 stycznia 2023 r. bedziemy
$wiatecznie obchodzi¢ ta wazna rocznicg w naszej histo-
rii. W przygotowaniu na te obchody prosimy o przynie-
sienie do naszego biura zdjec¢ hi-
storycznych z poczatkéw tego
g miejsca ktore dla wielu z nas sta-
!to si¢ drugim domem. Zdjecia
. beda skanowane i bedzie je moz-
na oczywiscie odzyskac.

40TH ANNIVERSARY OF OUR POLISH CENTER

is approaching. On Sunday, January 15,2023, we will

celebrate this 1mp0rtant anniversary in our hlstory In

R : preparation for this celebration,

please bring to our office hlstorl—

. 4 cal photos from the beginnings of

. this place, which for many of us

as become a second home. The

hotos will be scanned and can of
¢ course be retrieved.
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KNIGHTLY NEWS
NOVEMBER 2022
Tis the season to be Thankful and a time of
oF CL Remembrance.

/ We the Knights of Council 9599, want to

thank all our Parishioners for their generosity
in donating to the “Pennies from Heav-

en.” The proceeds from that fundraising will help the

Diocese in their support of women and families in need.

It is this time each year that your Knights Council
remembers and celebrates the lives of those Knights who
have passed. Many of these Knights were instrumental in
setting up the Polish Center. Last week a memorial mass
was held and followed by a visit to Holy Sepulcher Cem-
etery where prayers for their souls were offered. Many of
these Knights served their countries in the Second World
War. Today many of our Knights are veterans and as is
part of our mission we honOr them this Veterans Day.

The Knights will be holding the monthly Recycle
Collection after each mass this weekend, November 12
and 13.

Additionally, the Knights will be collecting food do-
nations (cans and non-perishables) to give to local food
banks at each mass on November 12, 13, 19 and
20. Your support of these programs is greatly appreciat-
ed.

On December 3rd, following the 4:00 mass, the
Knights will be holding their annual “Light Up For
Christ” celebration. In addition to this symbolic reminder
to keep Christ in Christmas, we will be having a dinner
here in the small hall. The dinner is $20.00 per person. If
you are interested in attending this kick-off for the Christ-
mas Season, please call either Jerry Labuda at 714-458-
5382 or Hugh Wood at 714-768-3545,  HughWood, Grand Knight

POBOZNOSC

Poboznos¢ jest podstawa glebokiej czci wobec
Boga, gotowoscia do postgpowania zgodnie z Jego wola i
prowadzenia zycia mitego Bogu, a takze dar Ducha Swie-
tego pozwalajacy zachowac dziecigcy stosunek do Boga.
Czlowiekiem poboznym nie jest zatem ten, ktory ma tyl-
ko pobozne zyczenia, siedzi z poboznie splecionymi dion-
mi w zadnym wypadku ten, kto poprzestaje na tym, co juz
niby udato mu si¢ osiagna¢, i wszystko, co udato mu si¢
zgromadzi¢, zachowuje tylko dla siebie, ukrywa przed
innymi z obawy, zeby tego nie straci¢. Poboznym jest
raczej ten, kto ma odwagg - ryzykujac nawet stratg - zaan-
gazowac si¢ w sprawy Boga. Przeciwienstwem wiary nie
jest bowiem watpienie, ale strach.

FREE WILL

7 m “God never violates our free will. It is up to us
‘ g | whether we want to receive God’s grace or not.
o [t is up to us whether we will co-operate with it
or waste it” (Diary, 1107).

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

www.polishcenter.org

Pravyv for

Sr. M. Amadeo, RSM Erica Furniss Andrzej Niedojadio
Zofia Adamowicz Anita and Mike Gilkey Jarrod Paviak

Adi Zofia Grochulski Mirostawa Pawelczak
Karen Arandoria Brooklyn Hamsley Anthony Palermo
Rachel Arandona Bea Halphide Teresa Petty

Kyle Ardando Todd Hill Elaine Quan

Sarah Arrizon Tot Hoang Benito Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline Dick Hoffman Jerry Ramirez
Avalon Asgari Patricia Hoffman Joan Ritchie

Anna Bagnowska Jackie Hoyt Carlene Romeo
Wiestawa Barr Andrzej Hulisz Robert Rosecrans
Jamie Barrett Jadwiga Inglis Henryk Ruchel

Lois Barta Leonard Jakubas Elzbieta Rudzifiska
Marek Barttomowicz Zofia Janczur Tim Ryan

Pilar Bascope Renee Jarecki Veronica Sequi
Ronald Brozchinsky Ania Karwan Debra Shewman
Paul Budai Julie & Larry Klementowski Maria Sowa
Charlotte Frances Josephie Kudlo Jean & Mike Speakman
Edward Cacho Anent L. Matt Starbuck

Dora Carrillo Mary Laning Mary Strazdas

Peter Camacho Family Danuta tabu$ Adrianne Swinford
Jean Carter Tom Lynch Halina Szmit

Lacie Cooper Amber Matrauga Teresa Turek

Gina Cruz Anthony Martinez Unborn Children
Jadwiga Cywiriska Antoinette Martinez Lauren Vairo
Bemadine Dateno Gail Morganti Charlene Web
Sylvia Derby Jarostaw Musiat Bernadette Westphal
Adam Dolewski Irene Nielsen Alicja Wilczyniska
Joe Doud Monica Nava Patricia Yochum,
Mieczystaw Dutkowski Gloria Norton Janina&Henryk Zelazewscy
Edmund F. Dzwigalski Jerry Nicassio Bogusia Zientek

RECYCLING PROGRAM

The Knights of Columbus Council 9599 will

RECYCLE have their next recycling drive on November

v 12th and 13th before and after all the Masses.

The Knights will accept only aluminum bever-

age cans and plastic water and beverage bottles,

please no glass. A recycling station will be set

up in the south-west corner of the main park-

ing lot. A Knight will be there to direct and
help with your load.

A VOCATION VIEW:
Patient endurance will see you through to the
end. God will give you the wisdom and the
words to speak. Don’t let anything hold you
back from a wholehearted “yes.”
DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY
SPIRIT 800-553-3321

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Sts. Benedict, John, Matthew, Issac
and Krystin, first martyrs of Poland

Monday:  St. Gregory Palamas

Tuesday:  St. Albert the Great,

Bishop and Doctor of the Church
Wednesday: St. Gertrude, Virgin
Thursday: St. Elizabeth of Hungary, Religious
Friday: The Dedication of the Basilicas of
Sts. Peter and Paul, Apostles

Saturday:  St. Raphael Kalinowski
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Sat 11/12 4:00 pm +Marion DeVoe from Armando and Sandy
+Zofia Nowak-Przygodzki on 3rd anniversary of death
from Tony and Jill
Sun 11/13 9:00 am +Marian Niculae for eternal peace from the Niculae family
10:30 am +Jadwiga i +Jerzy Kazmierkowscy
od przyjaciét Dolewskich
Za wszystkich zmartych z rodzin Sicoleckich i Rakowskich
od Kingi z rodzing
+Lilia Cekarska w rocznice $Smierci od meza i corki
+Waclawa Wadotowska w 1 rocznicg $mierci
od siostry Ireny
+Marek Jasinski w 1 rocznice $mierci od zony i dzieci
0 Boze btogostawienistwo dla Stanistawy Wojtyny
w rocznice urodzin od dzieci i wnukow
+Teresa Andrzejczak w 2 rocznice $mierci
od corki z rodzing
W intencji wszystkich pracujgcych i pomagajacych
na Dozynkach
O uzdrowienie Niny Wojtalewicz i o pomy$ing operacje
oka dla Danuty Wojtatewicz
+Hieronim Ku$ w 2 rocznice $mierci od corki Matgorzaty
Sat 11/19 4:00 pm +Jim Murray on the 25th anniversary of his passing
from his family
Sun 11/20 9:00 am +Barbara and +Jack Hanley in memory
from their children
+Marian Niculae for eternal peace from the Niculae family
+Constance Joymerac from Lillian Hoffman
10:30 am +Zbigniew Karwowski 15 miesiecy po odejsciu
do Pana Boga od Zony i dzieci
+Maria Szymanska w 29 rocznice $mierci
od siostrzenicy Anny z rodzing
Za Jessica i James Van Allen w 1 rocznice $lubu
od rodzicéw z rodzing
W podziekowaniu z uzdrowienie Ireny Lenk z raka
+Anna Zapachowa w 2 rocznice $mierci
od corki Gitki z rodzing
Sat 11/26 4:00 pm For the intention of the Polish Center community
Sun 11/27 9:00 am +Maria Concepcion Jusay from Lourdes Jusay
10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing
+Helena i +Stefan Popkdéw w rocznice $mierci
Od corki Emilii z rodzing
Za Jakuba Kupsik w 25 rocznice urodzin od mamy
+Dziadkowie Popkow i +Dziadkowie Matyskow
od wnuczki z rodzing
+Ryszard Nowak w 2 rocznice $mierci oraz +Irena Nowak
w 8 rocznice Smierci od corki Agnieszki z mezem
Za rodzicow +Jadwige i +Antoniego oraz braci +Zbigniewa
i +Antoniego Wardach od cérki Barbary z mezem
Aﬂ&%m = =
Aallectioi=
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

11/05 & 11/06/2022  $ 6,641.00  $ 1,057.00
God bless for your generosity!

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD

Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat

Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

/ "THANKSGIVING FOOD DRIVE
A.,,. _ FOR THE NEEDY"
\ﬁk/ Knights of Columbus Council 9599
will  be having their annual /Bank

"Thanksgiving Food Drive for the Needy" on the
weekends of November 12 & 13, and November 19 & 20.

Please make your donation of food again, as you have
so generously done in the past to help the underprivileged
of Orange County have a great Thanksgiving Day!

v,

fpod

ALL SOULS DAY
"Hl_)c)nl Dr\/ REMEMBRANCE
OFFERING ENVELOPES
November is a month we remember
our deceased relatives and friends.

& Remembrance
Special All Souls Envelopes are

available now in the back of the church. The Envelopes with
the names of our loved ones will be placed on the altar during
each Mass in November.

Miesiac listopad jest miesiacem pamigci o naszych zmartych.
Koperty na tzw. Wypominki (All Souls Envelopes) sa roztozo-
ne w kosciele i w biurze parafialnym.

Koperty z imionami naszych zmartych bgda umieszczone na
oltarzu podczas kazdej Mszy $wigtej w miesiacu listopadzie.

MAGNIFICAT PRAYER BREAKFAST
Guest Speaker: Dr. Jennifer Havey
“Love the Lord with all your heart and let your life be
no longer your own”
Saturday, November 19, 2022 — 9:30am to 12:30pm
Embassy Suites Anaheim — South,

11767 Harbor Blvd., Garden Grove, CA 92840
Registration by mail must be postmarked by Nov. 12, 2022:
$30 per person. Registration at the door: $35 per person
Mail to Magnificat Ministry: P.O. Box 4381, Orange, CA
92863.

Please visit www.magnificat-ministry.net for a flyer and
registration information.

PASTORAL SERVICES APPEAL

PSA UPDATE

As of this week 108 families and
organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2022 and
have pledged $33,241

Our goal for our center this year is $36,000

God bless for your generosity! Bog Zapta¢é!

At Al Al
I IC IE

Our faith. Our future.

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin

9:00 am - English
10:30 am - Polish

8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass

First Friday Masses:
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